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15.01 Zuweisung von finanziellen
Förderungen an Kunstschaffende

15.01 Assegnazione di sostegni finanziari
ad artisti

15.1 Amt für Kultur - Ufficio cultura

7969/2020

della Direttrice di Ripartizione
del Direttore di Ripartizione

der Abteilungsdirektorin
des Abteilungsdirektors
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Das Landeskulturgesetz vom 27. Juli 2015, 
Nr. 9, in geltender Fassung, sieht die 
Gewährung von wirtschaftlichen 

Vergünstigungen zugunsten von Künstlern 
und von jungen Künstlern vor. 
 

 La Legge provinciale per le attività culturali 27 
luglio 2015, n. 9 e successive modifiche, 
prevede la concessione di vantaggi economici 

a favore di artisti e giovani artisti. 

Der Beschluss der Landesregierung Nr. 1236 
vom 15. November 2016 regelt die Kriterien 
und die Modalitäten bezüglich der Zuweisung 

der wirtschaftlichen Vorteile für Künstler und 
junge Künstler. 
 

 La deliberazione della Giunta provinciale n. 
1236 del 15 novembre 2016 disciplina i criteri 
e le modalità relative all’assegnazione dei 

medesimi vantaggi economici. 

Der Beschluss Nr. 984 vom 26. November   
2019 überträgt die vollständige Durchführung 
der Fördermaßnahmen laut den oben 

genannten Gesetzesbestimmungen dem 
Direktor der Abteilung italienische Kultur  

 La deliberazione n. 984 del 26 novembre 2019 
delega l’integrale assunzione dei 
provvedimenti di cui alle disposizioni 

normative sopra citate al Direttore della 
Ripartizione Cultura italiana. 
 

Bestätigt mit ausdrücklicher Bezugnahme auf  
den obgenannten Delegierungsbeschluss, den 
Sichtvermerk im Sinne des Art. 13 des 

Landesgesetzes vom 22. Oktober 1993, Nr. 
17, sowohl in fachlicher und buchhalterischer 
Hinsicht als auch im Hinblick auf die 
Rechtmäßigkeit der Verwaltungsmaßnahme 
anzubringen. 
 

 Presa visione della citata delibera di delega, si 
attesta di apporre il visto ai sensi dell'articolo 
13 della legge provinciale 22 ottobre 1993, n. 

17, sia per le finalità di regolarità tecnica e 
contabile, sia per le finalità di legittimità. 
 

In der beiliegenden Aufstellung, die 
wesentlicher Bestandteil dieses Dekretes ist, 
werden die Namen der Antragsteller 
angegeben, die für kulturelle und ausbildende 
Projekte und Aktivitäten einen Antrag für das 
Jahr 2020 gestellt und positive Ergebnisse 

erhalten haben.  
 

 Nell’elenco allegato, parte integrante del 
presente decreto, sono precisati i nominativi 
dei richiedenti che hanno presentato istanza 
nell’anno 2020 e che hanno maturato esiti 
positivi per attività e progetti culturali o 
formativi. 

Die vorgeschlagenen Beiträge beachten die 
mit den Kriterien festgesetzten Prozentsätze. 
 

 I contributi proposti rispettano le percentuali 
fissate dai criteri. 

Die Ansichten und die Begründungen sind im 

Protokoll vom 29.04.2020 des Kulturamtes, in 
dem auch die Höhe der Finanzierung und die 
Finalisierungen derselbe festgesetzt worden, 
aufgeschrieben wurden. 
  

 Pareri e motivazioni sono contenuti nel 

verbale del 29/04/2020 redatto dall’ufficio, in 
cui sono anche determinati l’ammontare del 
finanziamento da concedere e le finalizzazioni 
del medesimo. 
 

Die Tabelle SAP, die dieser Maßnahme 

beigefügt wird und die derselben Maßnahme 
wesentlicher Bestandteil ist, bestätigt die 
Leistung der Mittelsperre hinsichtlich des 
notwendigen Betrags. 
 

 La tabella SAP, allegata al presente 

provvedimento e di esso parte integrante, 
attesta l’avvenuta effettuazione del blocco 
fondi relativamente all’importo necessario. 
 

Dies alles vorausgesetzt,  

 

 Tutto ciò premesso, il Direttore reggente della 

Ripartizione 15 – Cultura italiana Claudio 
Andolfo 
 

 
v e r f ü g t 

der geschäftsführende Direktor der Abteilung 
15 – italienische Kultur Claudio Andolfo, 

 

  
d e c r e t a 
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1. den Künstlern Beiträge und 
Arbeitsstipendien zur Ausbildung, wie in 
der beigelegten Tabelle SAP angeführt 

sind, von einer Gesamtsumme von Euro 
14.800,00 zuzuweisen; 
 

 1. di assegnare agli artisti contributi e 
sussidi di qualificazione come da 
allegato SAP, per un importo globale 

di euro 14.800,00; 

2. einen Vorschuss, sollte er 
angefordert werden, gemäß Art. 16 der 
geltenden Kriterien auf die gewährten 

Finanzierungen zu gewähren; 
 

 2. di concedere, ove richiesta, 
un’anticipazione ai sensi dell’art. 16 
dei vigenti criteri sui finanziamenti 

assegnati 

3. die Beträge mittels Gutschrift auf 
Bankkonto, gegen Vorlage der 
Abrechnungen der Förderungen 
auszuzahlen.  

 

 3. di liquidare gli importi mediante 
accreditamento su conto corrente, 
previa presentazione delle 
rendicontazioni dei vantaggi 

economici; 
 

4. Die gesamte Ausgabe von € 14.800,00 
wird auf dem Kapitel U05021.2190 des 
Landeshaushaltes 2020 zweckgebunden. 
Die Beiträge von € 14.800,00 und die 

Arbeitsstipendien zur Ausbildung von € 
0,00 bilden den Betrag. 

 

 4. La spesa complessiva di € 14.800,00 
è impegnata sul capitolo U05021.2190 
del piano di gestione del bilancio 
2020. L’importo è costituito da 

contributi per € 14.800,00; da sussidi 
di qualificazione per € 0,00. 

 
 DER GESCHÄFTSFÜHRENDE 

ABTEILUNGSDIREKTOR 
 IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE 

REGGENTE 
 

Claudio Andolfo 
   
Monica Anesi   
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Fondamento Giuridico Criteri del Provvedimento Ufficio responsabile

juristische Grundlacje Kriterien der Maßnahme Verantwortliches A mt

LP 9/2015 DPG 1236 15/11/2016 15.1 Ufficio cultura

LG 9/2015 BLR 1236 15/11/2016 15.1 Amt für Kultur

Pos Capitolo Nr. fornitore Cod. fisc. Part.IVA Nr. Domanda e data Cod.l Prev. richiesta Contributo Antic. già Iiqui. Nr. dee. clo Anticipo

Kapitel Nr. Lieferant Steuer. Nr. MwStr.Nr Nr. Ansuch. u. Datum Kod. Vorschlag concesso Bereits liqui. data Vorschuss

Slope Anfrage Bewillig. Vorschuss Nr. Dek. u/o

Beitrag Datum

CdR Eser Cognome nome/Oenominazione Ind irizzo/Sede Stato Spesa ammes. %

FSt jahr Vorname Name/Bezeichnung Anschrift/Sitz pub.l ZugeI.Ausg.

Pub.

Progetto/Attività - projekt1Aktivität

Nota - Note

001 U05021.219C 437084 64903-28/01/2020 A 12.500,00 9.600,00 0,00 4.800,00

15 2020 IDE MAMAN 12.500,00 76,80

REALIZZAZIONE DI UN CORTOMETRAGGIO ANIMATO, UNA FAVOLA PER BAMBINI DAL TITOLO YARON DAGGI - REALISIERUNG EINES ANIMIERTEN KURZFILMS, EINES MÄRCHENS FÜR

KINDER MIT DEM TITEL YARON DAGGI

002 U05021.219C 191366 130159-18/02/2020 A 6.500,00 5.200,00 0,00 0,00

15 2020 BELTRAMO JORDI 6.500,00 80,00

REALIZZAZIONE DI UNO SPETTACOLO NEL QUALE VIENE TRATTATO IL TEMA DELLA DISABILITÀ - REALISIERUNG EINER INSZENIERUNG, IN DER DAS THEMA BEHINDERUNG

BEHANDELT \MRD

Totale attuale - Gesamtbetrag: 14.800,00
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ELENCO DEI CONTRIBUTI E DEI SUSSIDI DI QUALIFICAZIONE / AUFSTELLUNG DER BEITRÄGE UND DER ARBEITSSTIPENDIEN ZUR AUSBILDUNG 

Parte integrante del decreto / Wesentlicher Bestandteil des Dekretes 
 

Richiedente e 
residenza/Empfänger 
und Wohnsitz 

Tipologia di 
finanziamento/Typologie 
der Finanzierung 

Finanziamento 
concesso/Gewährte 
Finanzierung 

Spesa ammessa/ 
Kostenanerkennung 

Finalizzazioni/ 
Finalisierungen 

Maman Ide 

Bolzano/Bozen  

contributo/Beitrag € 9.600,00 € 12.500,00 ll contributo è finalizzato alla realizzazione di un 

cortometraggio animato, una favola per bambini dal 

titolo Yaron Daggi.  

Der Beitrag wird auf die Posten für die Realisierung 

eines animierten Kurzfilms, eines Märchens für 

Kinder mit dem Titel Yaron Daggi gerichtet. 

Beltramo Jordi 

Merano/Meran 

contributo/Beitrag € 5.200,00 € 6.500,00 ll contributo è finalizzato alla realizzazione di uno 

spettacolo nel quale viene trattato il tema della 

disabilità.  

Der Beitrag wird auf die Posten für die Realisierung 

einer Inszenierung, in der das Thema Behinderung 

behandelt wird, gerichtet. 

     

 

TOTALE DEI FINANZIAMENTI CONCESSI (IRAP esclusa)/GESAMTBETRAG DER GEWÄHRTEN FINANZIERUNGEN (IRAP ausgeschlossen) EURO 14.800,00 
Si attesta che i vantaggi economici di cui alla tabella sopra riportata sono erogati ai sensi della legge provinciale per le attività culturali 27 luglio 2015, n. 9 e 

successive modifiche e secondo i criteri di cui alla deliberazione della Giunta provinciale n. 1236 del 15 novembre 2016.  

Es wird bescheinigt, dass die oben angeführten Zuschüsse in Anwendung des Landeskulturgesetzes vom 27. Juli 2015, Nr. 9, in geltender Fassung, auf der 

Grundlage der mit Beschluss der Landesregierung Nr. 1236 vom 15. November 2016 festgelegten Kriterien, zugewiesen werden.  
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Amt für Ausgaben Ufficio Spese

Zweckgebunden/auf Kapitel Impegnate/Sul Capitolo

€ 14.800,00 -  Kap./Cap. U05021.2190 / 2020

Buchhalterische Verantwortung i. S. Art. 13 L.G. 17/93
Responsabilità contabile ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Die Amtsdirektorin
La Direttrice d'Ufficio

GIURDANELLA MARISA 21/05/2020

Der geschäftsführende Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione reggente

ANDOLFO CLAUDIO 21/05/2020

Für den buchhalterischen Abschnitt Per la parte contabile

Der Direktor des Amtes für Ausgaben
Il Direttore dell'Ufficio Spese

NATALE STEFANO 21/05/2020

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 6 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 6
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Marisa Giurdanella nome e cognome: Claudio Andolfo

nome e cognome: Stefano Natale

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

21/05/2020
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